
 
 

 

 1تر 1 له : د پاڼو شمیره

 german.de-maqalat@afghan  ښت تاسو همکارۍ ته رابولي.  په دغه پته له موږ سره اړیکه ټینگه کړئنافغان جرمن آنلاین په در

 : دلیکنې د لیکنیزې بڼې پازوالي د لیکوال په غاړه ده ، هیله من یو خپله لیکنه له رالیږلو مخکې په ځیر و لولـئیادونه

 
 

AFGHAN GERMAN ONLINE  
http://www.afghan-german.com 
http://www.afghan-german.de  
 

 باشد ینم نیلزوماً نظر افغان جرمن آنلا سندهیدهٔ نویعق ،باشدیمضمون م ۀسندیمتن و شکل بدوش نو تیمسئوول

 
 سن منټو  حسعادت لیکوال: 
 ۱۳/۱۰/۲۰۲۳                     سمسور ودان   ژباړه: 

 
 

 

 ایمان 
 
 

د کوټې کړکۍ ته مې چې د کوڅې خوا ته خلاصیږي، تکیه وهلې وه. له بهره مې د څو لوفرو هلکانو  
یې له خپلو خبرو خوند اخیسته او ما له نرمې  غږ اورېده چې د خپلې سیمې د )ویشیا/ ډمې( په اړه  

 .موسیقي سره سره د هغوی چټیات هم اورېدل
 

له هغوی یې یوه وویل: یار! اوس هغه زړه شوې؛ خو لور مې یې لیدلې، ګلناز نومیږي، سم ظالم  
 !شی دی 

 

سمه وا  لا یې خبره پوره نه وه چې د اذان انګازې خپرې شوې او په شور کې یې یو ملګري خبره  
 .نه ورېده؛ نو زما کړکۍ یې وډبوله او په غوسه یې وویل: سندرې بندې کړه! اذان کیږي 

 
 لیکوال: سعادت خسن منټو 

 ژباړه: سمسور ودان
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